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L.a nostra prescnza Oggl a Lussino di Giuseppe Favrini

Oserel dire massiccia. S1 possono contare sulle dita 1 Lussignani non piu resident1 a
Lussino che non vi1 s1 rechino per soggiornare nella casa in affitto o in albergo o nella casa
ancora di proprieta; e questi pochi non vi si recano perché troppo anziani o troppo lontani.

Mi domando spesso in che misura questa nostra massiccia presenza a Lussino contri-
buisca a raggiungere lo scopo della nostra Comunita di ribadire e proclamare in ogni
occasione le nostre storia e cultura.

Oggi1 sembra che 1l contributo sia piccolissimo o non esista affatto o addirittura s1 trat-
t1 di un contributo alla negazione della nostra storia. |

Questa nostra presenza, non potendo ovviamente essere aggressiva, puo facilmente
venir interpretata come accordo con i Nuovi Venuti e con alcuni Rimasti 1 quali affermano
che Lussino sia stata sempre croata, che lingua e cultura siano state imposte dagli occupato-
ri romani, venetl e italiani. M1 pare in effetti difficile, o0 meglio non immediato, interpretare
diversamente la nostra presenza a riti religiosi e feste ove si prega e si1 parla quasi esclusiva-
mente in croato. La Voce del Popolo di Fiume scriveva, 11 9 agosto 2004, che, all’incontro
del giorno precedente a Lussino che avrebbe voluto essere di tutti 1 Lussignani sparsi per 1l
mondo, era anche presente una nostra rappresentanza. Non era vero, ma effettivamente non
era facile distinguere fra una rapprentanza ufficiale che non c’era e una massiccia presenza
a titolo personale di tanti nostri aderenti.

Vorrei tanto sperare che in un non lontano domani la nostra partecipazione all’incon-
tro a Lussino fra Esuli e Rimasti possa essere ufficiale e non contradittoria con lo scopo
della nostra Comunita.
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Purtroppo la realta de1 fatti non conforta questa mia grande speranza. Nonostante la
nostra massiccia, amichevole presenza a Lussino, nonostante il tanto denaro generosamen-
te e amichevolmente profuso dal Governo Italiano perché non si estinguano le nostre lin-
gua e cultura, perche si1 tengano contferenze e seminari ad alto e altissimo livello, perché 1
pochi Rimasti possano visitare I'Italia (da una parte di Loro comunque non considerata
Madre Patria), l'ostilita per tutto c10 che ¢ veneto e italiano non solo non € diminuita ma
forse ¢ aumentata. Non s1 spiega altrimenti a Lussinpiccolo 1'ostinato rifiuto da parte dei
Nuovi Venuti e di alcuni Rimasti ad apporre nella Chiesetta di San Giuseppe una targa che,
oltre al nostro importante contributo al restauro, ne ricordi la storia, pur con solo pochissi-
me parole italiane; affissione con la quale 1l Signor Parroco sarebbe stato d'accordo. Non si
spiega altriment:1 1l rifiuto anche della sola lettura di una nostra pubblicazione, “La Beffa
di Lussino, che descrive un fatto sconosciuto che precedette nel 1918 l'arrivo dell'ltalia.
Non s1 spiega perché ne1 ricordi de1 Rimasti primeggino 1 periodi austriaco, mugoslavo e
croato mentre vengano rimossi € cancellati 1 venti secoli romani e veneti e il trentennio ita-
l1ano.

Questa 1mpostazione storica viene attinta a piene mani dai mezzi d'informazione ita-
liani. Per il settimanale “Domenica Quiz~ alla domanda “Nata a Lussino’ la risposta giu-
sta sarebbe “croata’. Per due giornaliste del settimanale “Grazia’, una delle quali di proba-
bili origini lussignane, il vero nome della nostra isola sarebbe “Losin” che deriva da “luzi-
na cio€ boscaglia, Cigale sarebbe solo lo pseudonimo letterario di Cikat. Non esisterebbe
il nome italiano Val di Sole. Lo spirito sarebbe mitteleuropeo. Le “Lettere da Zabodaschi™
sarebbero solo il racconto di un singolare sfollamento in quella “baia”. Gli esempi sono
tant1 € vanno a braccetto con la domanda rivolta pochi giorni fa a un nostro aderente che a
Lussino aveva difficolta a farsi comprendere “Come mai un Lussignano non parla croato?”

I1 nostro recarsi a Lussino va comunque continuato per testimoniare con la nostra pre-
senza, pur se tacita, la nostra Storia non solo a1 tanti Turisti Italiani che affollano 1'Isola, ma
anche a1 Rimasti e a1 Nuovi Venuti nella speranza che, sia pure lentamente, aumenti 1l
rispetto nei nostri confronti. Falsificando la Storia s1 falsifica la nostra identita e ci0 rappre-
senta per chiunque un' offesa. Al Parroco di Lussinpiccolo che precedette l'attuale mi ero
rivolto chiamandolo Don Giovanni; mi ha giustamente ripreso precisando che 1l Suo nome
era Don lvan.

Ma la nostra testimonianza va data soprattutto in Italia, in ogni occasione, a parole o
per iscritto, ad esempio scrivendo alle riviste e ai giornali che offendono la nostra Storia.
“Domenica Quiz’ ha riportato la lettera di offesa protesta della Signora che ci ha segnalato
la domanda sopra citata: “....10 sono nata a Lussino e sono italianissima. Come sono italia-
nissimi tutti 1 nati a Lussino che sono venuti via da quelle martoriate terre con l'esodo del

dopoguerra.....
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Dalla parte meridionale del mondo...
quello scoperto dal nostro Cristoforo Colombo

Non ho avuto tempo per preparare uno scritto prima della fine di settembre € cosi, su
sollecitazione del nostro solerte Segretario, mi sono deciso a mettere nero su bianco qual-
cosa che possa interessare (pit 0 meno) 1 nostri lettor.

Come gia scritto nella mia lettera di accompagnamento del calendario 2005, in man-
canza di tempo tante cose sono state pensate, ideate, preparate prima del solito trantran di
fine estate e 1''n1zio de1 preparativi per le Feste Patronali — San Martino a Trieste e a
Genova, Madonna della Salute e Sant'Antonio Abate a Genova — collegate agli augur per le
Feste Natalizie. Mancava l'articolo... Cosa vi posso dire? Inizio con 1l mio arrivo a New
York, dove mi1 sono recato per il matrimonio di una mia cugina. Ho avuto in quei giorni la
possibilita d' incontrare, oltre molti parenti, qualche nostro isolano e sentire altri al telefono.
Tutt1 m1 hanno sollecitato a fare almeno ancora una volta una riunione, come tanti anni fa, de sal,
perche ne sentono 1l bisogno. Purtroppo tanti si sono spostati in Florida, perché conveniente :
per 1l costo della vita e la tranquillita di pensionati. Comunque un po' di voglia mi ¢ venuta de @pfendwu...
€ ..: 81 vedral

Ho passato ore meravigliose sia per 1 ricordi come pure per aver avuto la possibilita di
celebrare delle Messe ricordando 1 nostri € loro car1 defunti: sitamo nel mese che precede 11 Ottobre 2004,
ricordo particolare (2 novembre) di quelli che c1 hanno preceduto nell'incontro con quanti  incontro con i
nati da donna sono stati chiamati dal Padre al riposo eterno. Anche noi, prima o poi ci avvi- Lussignani a
cineremo a loro e questo c1 deve ricordare 1l dovere di ogni battezzato di vivere secondo New York,
quanto Lui c1 ha ordinato: Amare... Parola facile da dire, tre vocali e due consonanti, ma Stati Uniti
che dovrebbe farci tremare al pensiero di come viverla! Scusate quest'ultima considerazio- d’America
ne, ma fa parte del mio essere prete e credo sia stato utile aver dato mano a quanto la mente
mi1 proponeva.

Non solo visite 1n alcune case, ma, approfittando di parentele o amicizie, a tutte queste
visite sono venuti alcuni pru vicini (in America 1 o 2 ore di macchina non fanno perdere la
voglia d1 incontrarsi) e c10 mi ha reso veramente felice: anch'io sentivo la voglia di ascolta-
re in America 1l nostro dialetto, inframmezzato magari da parole mezze americane, ma sem-
pre consono a quanto si era voluto raccontare o ricordare. Ho anche benedetto, unitamente
ad alcune case, 1l negozio di parrucchiera di una nostra da Sansego e sentito al telefono
tant1 Lussignani dalla Florida, dalla California e da altr1 Stati... Poi, appena celebrato il
matrimonio, mi sono avviato al Kennedy Airport per recarmi nella Bassa America, per
vivere un po' con Alteo, la sua gentile consorte Flora (la mia "hermana politica" come chia-
mano qui le cognate), le sue due carissime figlie (mias sobrinas) con i relativi mariti e figli.

Ecco la mia discesa al Sud. O meglio, il vero motivo era di festeggiare 1 25 anni di
matrimonio di Mirtia e di Mara, figlie di Alfeo: la prima lo ha celebrato mesi addietro e la
seconda a1 primi d1 questo mese. Era giusto che festeggiassi con loro, perché, a suo tempo, Ottobre 2004,
avevo celebrato le loro nozze (tutto in lingua latino-spagnola!!). Se avrd tempo, cercherd di  incontro con i
mettermi 1n contatto con alcuni eredi di un mio carissimo amico di Ossero e con amici Lussignani a
oriund1 da Sansego e da Lussino. Naturalmente in questi giorni, anche in famiglia, si parla  La Plata,

1l veneto e 1l latino-spagnolo e 10 cerco di arrangiarmi non nel primo ma nel secondo idio- Argentina
ma! A proposito, ho finito da poco la celebrazione della Messa in lingua locale nella

Parrocchiale di1 San Roque, perché 1l Parroco ha dovuto assentarsi e cosi 1' ho sostituito, ini-

ziando "En el nombre del Padre y dell'Hijo...” e finendo "podeis ir en paz”. Mia nipote,

che era presente, mi ha detto che sono andato abbastanza bene e questo anche se non mi ero

preparato prima. Che superbia la mia raccontare questi particolari, ma fa parte del mio vive-

re apertamente con tutti e del desiderio di comunicare con 1 mie1 amici lussignani. A propo-

sito di1 Lussino, spero di convincere mia nipote Mara a scrivere qualche parola per il nostro

“Lussino” raccontando quanto vissuto da bambina nella nostra bella isola.

Scusatemi per la lungaggine e per quanto scritto, fuori programma per “Lussino”, ma,
come lo dico sempre, butto giu quanto mi viene in mente... A tutti auguro di continuare a
vederci, riunirct ancora nelle nostre occasioni € invio un augurio speciale per il Natale e il
Capodanno. Sempre vostro affezionatissimo. Don Nevio.

Sempre piena
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Incontri di
novembre 2004

San Martino:

Trieste,
sabato 6 novembre,

ore 16.30 Santa Messa
nella Chiesa

di Via Locchi 22,
(autobus 30

dalla Stazione);

ore 17.45

Riunione

nella vicina Sala delle
Comunita Istriane

in Via Belpoggio 29/1;

il mattino alle ore 10
Riunione del Direttivo
in Via Denza 5.

Genova,

domenica 7 novembre
ore 12, Santa Messa
nella Chiesa di
Sant’'Eusebio
(autobus 480 da
Brignole),

successivo Incontro,
ore 13, alla Trattoria
Aurora (prenotazioni

alle Signore
Bracco 0108363629 o
Quaglia 010383720)

Madonna della Salute
martedi 16 novembre
ore 15, Santa Messa
nella Chiesa

del Padre Santo

L.ussino

I1 14 luglio 2004 c1 ha lasciato Padre Antonio Vitale Bommarco, Arcivescovo
emerito di1 Gorizia, fondatore e per tanti anni Presidente della consorella Comunita
chersina nella diaspora.

Per tutt1 gli Esuli, ma particolarmente per quelli delle due Isole Italiane del
Quarnero, € stato sempre un importantissimo punto di riferimento religioso e patriottico.

Nel Foglio della Sua Comunita per tanti anni da Lui diretto, titolava 1'editoriale del
n° 42 “O mia patria si bella e perduta...” e diceva “Scrivo queste righe il 2 giugno, festa
della Repubblica Italiana, e 1l mio pensiero vola alla mia isola che non appartiene piu alla
mia Patria Italiana” e poi “...A Cherso, quando ho la fortuna di ritornare...vivo in una
Patria Perduta” non potendo in alcun g
modo il concetto di Patria venir di- S
sgiunto dal territorio. Negava in prati- [
ca che la Patria potesse essere soltan- &
to una scelta culturale come oggi vor- |
rebbe una corrente di pensiero.
Chiudeva l'editoriale con l'invito a §
ripetere con Silvio Pellico “Amo &
intensamente la mia terra, ma non [
odio nessun’altra patria 0 nazione”. [

La nostra Comunita, come quella [FSSES. i &
Chersina e tutte le altre Comunita & | Bl b\
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della diaspora, ¢ rimasta orfana di una SRS SR o L
Guida prestigiosa alla quale restera Padre Antonio Vitale Bommarco con il
sempre profondamente riconoscente.  Direttivo della Comunita Chersina eletto il 27.5.01

“0to Pina Sincich.

Peschiera 2003: La Santa Messa é stata concelebrata dai Presidenti delle Comunita di
Cherso e di Lussinpiccolo in localita Frassino, a Peschiera del Garda, ove le due Comunita

si erano riunite per le loro Assemblee annuali

Ci hanno lasciato
Fabio Bayer, Venezia; Arcivescovo Antonio Vitale Bommarco, Irieste;
Anna Budinich Pulsator, Trieste; Dante Ciriani, Piove di Sacco (Padova);
Nicolo Giuricich, Johannesburg; Asteria Morin Case, Long Island-New
York; Yole Stuparich, Trieste; Marino Sucich, Southold-New York; Livia
Tedaldi Boldi, Venezia.

[Lussino
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I1 29 giugno 2004 si1 spegneva a Piove di1 Sacco
(Padova) Dante Ciriani nato a Lussinpiccolo 1l 30
dicembre 1912. Era l'ultimo figlio della famiglia di
Pietro Ciriani e Tecla Martinolich. Anche lu1l profugo:
in una notte di fine maggio del 1945 era costretto ad
abbandonare la sua 1sola assieme ad altre dodici perso-
ne su due barche da Canidole verso Ancona.

Come tanti coraggiosi uomini dell'isola ha trascorso
una vita di sacrifici e di intenso lavoro in giro per 1l
mondo sognando sempre la sua Lussino. Ne1 momenti
difficili e travagliati della sua lunga vita non ha mai
perso 1l coraggio e la Speranza, confidando nel Signore
e nella Provvidenza. Speranza che ha trasmesso a tutti 1
suo1 carl € a1 conoscentl.

Lo ricordano la moglie Licia Arnoldo con 1 figli
Franco (che scrive queste righe), Alessandro e
Adriano.

I1 3 giugno 2004 a Mittitock, Long Island, New York, ¢ mancata all'affetto del
suoi carl Asteria Morin Case, figlia di Antonio Morin e Mary Hoglievina. Era
nata a Lussinpiccolo il 24 agosto 1932. Aveva frequentato ['Istituto Nautico lus-
signano Nazario Sauro. Dopo l'esodo si era trasferita con la famiglia negli Stati
Uniti. La Comunita lussignana sparsa nel mondo si unisce al dolore di tutt: 1
suoi cari. Giannina Lechich Galeazzi, 22 luglio 2004

Egr. Sig. Favrini. Sono Mario Vidulich, c1 siamo conosciuti nell'occasione
dei funerali di mio padre Marino. Purtroppo, quando s1 ¢ lontani, le occasio-
ni per rivedersi si collegano spesso a trist1 eventi. Avra saputo della tragica
morte di mio figlio Mauro Vidulich. Le mando in allegato uno scritto con
foto, nella speranza che Le sia sufficiente per estrapolare qualche parola da
pubblicare sul nostro "Lussino". Le saro molto grato per quello che potra
fare. Cordialissimi saluti. Mario Vidulich, 5 ottobre 2004, Savannah Georgia.
P.S.: La pubblicazione Lussino ¢ bellissima. Lei sta facendo un eccezionale
lavoro. Grazie di cuore. (Lo scritto non € arrivato. Lo pubblicheremo nel

Prossimo numero)

[1 4 settembre scorso ¢ mancata Livia Tedaldi Boldi. Nata a Lussinpiccolo il
15 febbraio 1921, vi visse fino al tragico momento dell'Esodo, quando con la
famiglia si trasferi a Venezia. Sposo un medico, che mori alcuni anni or
sono. Ebbe una figlia, Susanna, che L'accolse 1n casa sua ne1 dintorni di
Roma in questi ultimi mesi e Le diede conforto nelle sue lunghe sofferenze.
Le Sue ceneri riposano a Venezia nel Cimitero di San Michele accanto a
quelle di Suo marito e de1 Suo1 genitori. Un pensiero di condoglianza al fra-
tello Ferruccio che vive 1n Peru. Paola Ratti Vidoli 18 ottobre 2004 Venezia

I1 9 settembre 2004 Nicolo Giuricich c1 ha lasciato. Nato nella nostra
Lussinpiccolo 1l 16 agosto 1910, nel 1926 assieme al papa Matteo s1 trasteri
da Monfalcone a Hoboken (N.Y.) ove lavoro per quattro anni da falegname,
professione del padre. Un anno allo Stuyvesant College per apprendere 1'in-
glese, ritorno a Lussinpiccolo italiana, servizio militare in Marina e, nel
1935, emigrazione in Sudafrica, a Johannesburg, ove rimase fino alla morte,
formando una famiglia con la lussignana Claudia Troianich e costruendo,
con il padre e 1 fratelli, un'azienda, la Giuricich Bros Pty Limited, oggl con-
siderata una delle piu grandi societa private nel settore edile in Sudafrica.
Amante del canto fondd a Johannesburg la “Pact Opera Chorus” e il coro
Giuseppe Verdi. Appassionato nell'insegnare a1 giovani 1l Suo lavoro,
aggiunse l'addestramento alla ragione sociale della Sua azienda. Ora questa
rimane nelle solide mani de1 Suoi se1 figli. Il piu giovane, Nicolo (chiamato
Nichi per distinguerlo dal padre), ha fondato di recente 1'Associazione dei
Giuliani in Sudafrica.

Lussinpiccolo 1944. Giovani di Azione Cattolica:
Il secondo da destra e Dante Ciriani
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(Seconda parte)
La nostra esistenza si faceva sempre piu penosa di giorno in giorno... Il cantiere, le case, i magazzeni finirono

per essere iscritti a nome dei creditori e fu questa la terribile vendetta che si prese su di noi il nostro nemico, 1’arma-
tore dell’Urania.

Naturalmente nessun altro armatore pensava di affidarci un qualche lavoro, ché tutti rifuggivano dall’idea di
avere a che fare con un cantiere fallito. Gli stessi fratelli di mio padre gongolavano e ballavano sulla nostra rovina
morale e materiale. ...

Bisogna saper che come costruttore io allora guadagnavo due fiorini al giorno, dato che a quei temp1 (della
guerra di Crimea) le maestranze si pagavano con due fino a tre fiorini al giorno.

Nel dicembre del 1859 (all’eta di 31 anni) mi sposai, ma lo feci in condizioni disastrose: basti dire che per tutto
1l mio sposalizio non spesi che fiorini trenta. E non desidero indugiarmi oltre su questo tristissimo periodo della mia
vita per non dover rammentare le umiliazioni patite nei giorni, purtroppo assai numerosi, in cui in casa mia non c’era
neanche 1l sacchetto di farina.

Nel marzo del 1861 ero deciso ad emigrare all’estero: intendevo recarmi a Sulina, dove allora trovavasi mio zio
Sabino, ma per il solo viaggio mi occorrevano fiorini 300. Che problema questo per me! A chi ricorrere? Amici non
ne avevo. Z10 Sabino mi aveva rimesso dodici napoleoni d’oro; io stesso non possedevo che fiorini cinquanta, rag-
granellati con gran fatica a forza di inverosimili economie. Per completare la somma dovetti vendere ogni mio avere:
letto, stramazzo, como, specchietto, quattro sedie e qualche altro oggetto. Ne ricavai in tutto fiorini 140 e cosi il mio
tesoro sali a fiorin1 190 piu 1 12 napoleoni d’oro. Ero soddisfattissimo di potermene andare senza aver chiesto dena-
ro a chicchessia, nemmeno a Zanin, unico galantuomo che non solo non mi fuggiva ma anzi mi cercava non avendo
scrupolo di1 frequentare un uomo rovinato. Preferisco tacere sul resto della mia miseria: Zanin, Romolo e cento altri
ancora devono ricordare come 10 vivessi allora allegramente a pane e acqua.

Alla vigilia della mia partenza col vapore che, a quei tempi faceva scalo a Cigale, mi trovavo affaccendato a
rinchiudere dentro una cassettina libri, disegni ed altre cose quando venne a cercarmi un giovane capitano. Costui si
mostro grandemente sorpreso nel vedermi sulle mosse di partire e mi disse le testuali parole: “Mio padre mi manda
da vo1 per dirvi che desidera parlarvi dato che ¢ disposto ad affidarvi la costruzione di un bastimento di cinquecento
tonnellate”.

All’udire quelle parole 10 gli sghignazzai in faccia in maniera piuttosto insolente, e gli risposi che per me 1’esi-
stenza a Lussino era finita; che il mio passaporto per I’estero era pronto, e che nel pomeriggio del giorno seguente
sarel partito col vapore da Cigale; e siccome mostravo di non voler interromper il mio lavoro intorno alla cassettina,
1l mio interlocutore se ne ando per 1 fatti suoi.

L’indomani verso le dieci lasciai, insieme alla Marietta, la mia casa presso lo squero in rovina, incamminando-
mi verso la casa del defunto Garzancich dove, a mezzogiorno, dovevo pranzare per 1’ultima volta con lui, con
Romolo e con Zanin, dato che ero piu che deciso ad abbandonare la patria per sempre.

Arrivati ne1 pressi della chiesetta di Sant’ Antonio, 10 dissi alla Marietta: “Entra tu, per pochi minuti, in chiesa e
prega, mentre 10 vado a fare un’ultima visita’. E mentre la Marietta entra in chiesa, io corro diffilato dall’armatore
che 1l giorno avanti aveva mandato suo figlio da me, con 1’intenzione di ringraziarlo della sua buona disposizione a
mio riguardo, e di fargli le mie scuse per aver usato verso suo figlio un contegno poco corretto.

[l vecchio armatore (Giuseppe Ivancich) mi accolse con gentilezza e mi fece accomodare accanto a lui. Mi
parlo del suo progetto per un quarto d’ora e poi mi lascio andare invitandomu a riflettere su quanto mi aveva detto e a

dargli una risposta entro un’ora. Allora 10 saluto 1’armatore e corro a Sant’ Antonio. Davanti alla chiesetta trovo la
mia Marietta che mi attende 1mpaziente.. Accompagno mia moglie dalla Mattietta di Zanin e la invito ad aspettarmi

la, di

cendole che sare1 tornato subito, non appena avessi parlato col miei genitori, allo squero. A queste parole la

Marietta m1 diede un’occhiata cosi penetrante che ancor oggi me la sento nell’anima.

Arrivato a casa, esposi al miei genitori le proposte dell’armatore. Essi mi ascoltarono e si dichiararono d’accor-

do. Allora tornai in fretta dall’armatore e mi impegnai di costruirgli il bastimento nel modo da lu1 desiderato, accet-
tando le sue condizioni.
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I1 bark “Leone” di tonn. vecchie 559 fu varato il 4 ottobre 1862. L’armatore pago fiorini uno per tonnellata a
titolo di competenza per lo squero e per gli attrezzi, provvedendo lui stesso ai materiali di costruzione e alle paghe
delle maestranze. La retribuzione fu davvero miserevole tenuto conto del costo totale del bastimento. Fu cosi che,
fidandomi della coscienza e della generosita degli uomini, io defraudai le mie povere creature di molte migliaia di

«Nicoletto Proto fu il fondatore dei cantieri Martinolich, e nel suo squero costrul un ‘ottantina di bastimenti di
cui 63 (tra il 1852 e il 1887 ) per armatori di Lussino e di Trieste, in punto di morte affido ['incarico di proseguire
la sua opera al fratello Sabino. Il cantiere passo invece al figlio primogenito della prima moglie Marietta, morta di
tisi fulminante nel novembre 1863, Marco Umile Martinolich e da lui al figlio, I'ing. Nicolo Martinoli.» (Nota di

Licia Giadrossi).

La “Croce del Sud”, I’ “Adonita”, il “Dorello” i poretta Martinoli

Nel cantiere Marco U. Martinolich non si costruirono solo navi ma anche — e questo accadde in particolare
negli anni 30 — numerosi yachts, splendide golette e catchs (ketchs) che venivano commissionat: da 1taliani e da
appassionati del mare di oltre oceano.

[l fiore all’occhiello, forse perché la piu conosciuta, fu e rimane tutt’ora la “Croce del Sud” progettata da
Nicolod Martinoli. E’ uno dei pochi yachts d’epoca che, fin dal varo, appartiene alla stessa famiglia di armatori € non
ha mai cambiato nome. Lo volle Ezio Granelli, industriale farmaceutico, che lo commissiono a1 cantier1 Martinolich
nel novembre 1930 e lo gesti fino alla sua morte, tenendo uno scrupoloso giornale di bordo per oltre vent’anni. Nel
1957 la barca passo al genero, Bruno Mentasti, 1l patron della San Pellegrino, che ne ha cura tuttora. Una lunga sto-
ria di famiglia interrottasi soltanto durante I’ultima guerra quando I’1mbarcazione venne requisita dalla Marina tede-
sca ¢ destinata ad alloggi per ufficiali. La Croce del Sud ha lo scafo in acciaio con I’armo tipico delle golette a palo
(tre alberi) con una grande randa bermudiana, una lunghezza fuori tutto di 37 metri, 27 m al galleggiamento, una lar-
ghezza di 7.80 m, un dislocamento di 280 tonnellate, la superficie velica ¢ di 886 metr1 quadrati. Il primo coman-
dante ¢ stato Gino Treleani. Gl1 intern1 sono molto lussuosi ¢ ben mantenuti. Ha fatto crociere in tutto 1l
Mediterraneo; ¢ stata piu volte in Mar Rosso fino a Gibuti € in Atlantico alle Canarie. E’ una presenza tradizionale ai
principali raduni di vele d’epoca. Il varo € avvenuto nel 1931 ed ¢ costata 1.650.000 lire

Altro yacht bellissimo disegnato —

e costruito da Nicolo Martinoli era e ias
]’“Adonita” commissionata dal mar- | | s
chese Dal Pozzo che non riusci a |
pagarla e che, quindi, rimase per un it =
periodo in carico al suo costruttore. J _ .' Y |

Durante una crociera nel Canal de fon kSR e e S S S
Zara riusci con vento favorevole a o e il NGl Bl
raggiungere, con le sue vele, 1 18
nodi. Nessuno voleva crederci, ma
venduta finalmente in Costa Azzurra,
riconfermo quella velocita 1n parec-
chie regate! Grandissima fu la soddi-
sfazione di mio padre, era una barca
di vera e nobile stazza internaziona-
le da regata.

Un giorno a Lussinpiccolo
arrivo un signore americano, Mr.
Bachelder che, invaghitosi della &
signorina Pia detta Mascion, s1 fermo
a Lussino e reclamizzo gli yachts di
Nicolo Martinoli in America, cosicché ben cinque golette vennero costruite per 1 clienti americani. Il trasporto in
America era curato dallo zio Giuseppe, fratello di papa, con tutto 1I’equipaggio lussignano. Facevano la prima regata
e poi, quasi sempre vincitori, ritornavano a casa. La goletta “Dorello”, comprata da un altro americano e chiamata
poi “Morning Star”, fu trasformata in ketch: fino a circa trent’anni fa deteneva il record della San Francisco-
Honolulu allorche, dopo aver attraversato 1l canale di Panama per partecipare a una regata in Atlantico, venne inve-
stita da un uragano nel Golfo del Messico e affondata.

Foto Marco Ardau « Genova

I
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Da

“Il Giornale”

del 4 ottobre 2004
riportiamo
integralmente
I'intervista del gior-
nalista sportivo
Paolo Marchi

al nostro Tino
Straulino,

al quale tutta la
Comunita di
Lussinpiccolo porge
calorosissimi auguri
in occasione del suo
90° compleanno

Hanno scritto
successivamente
Mariano Cherubini

il 9 ottobre sulla
Voce del Popolo

di Fiume e,

1'11 e il 12 ottobre,
“I1 Piccolo” di Trieste

L.ussino

Straulino, 90 anni a tutto vento

Sei giorni ancora € domenica 10 ottobre il campione per antonomasia della vela
italiana compira novant'anni, un traguardo importante anche se Agostino "Tino"
Straulino ha la voce flebile e I'orizzonte corto di chi si & stufato da tempo di contare e
spegnere candeline. L'ammiraglio, grado che giustifica l'appellativo di Comandante,
puo tranquillamente confessare di avere vissuto una vita intensa, unica per eccellenza
sportiva ma speciale anche a livello di carriera militare, sempre che gli interessi rac-
contarsi. Si perché 1'olimpionico di Helsinki 1952 & stanco, stanco di sentirsi chiedere
cosa ricorda, € stufo di un tram tram quotidiano angusto, l'esatto contrario di un'esi-
stenza senza confini.

Non ¢ snobismo, un minimizzare cosa si ¢ saputo fare per farsi pregare con sem-
pre maggiore insistenza. E' stanchezza. Anni e memorie pesanti come macigni. "I
miel ricordi? La ringrazio, ma crede che interessino a qualcuno? Si? Io dico di no, in
fondo non interessano a me perché non faccio piu quello che ho sempre fatto. Vivo
chiuso 1n casa, la salute, credo mi possa capire. Scriva la verita, scriva che 0gg1 SONo
un infermiere € non sbagliera ".

Straulino vive a Roma, zona Olimpico e Palazzi del Coni. Se si affaccia a una
finestra puo vedere il Tevere e immaginarsi di scenderlo fino al mare. C'¢ chi si
accontenterebbe, lui no, anche perché non ¢ affatto romano e nemmeno laziale, se non
d'adozione forzata. Il Comandante ¢ di Lussinpiccolo, isola dell'Adriatico, ieri impero
d’'Austria e Ungheria, poi Italia, quindi Jugoslavia e oggi Croazia, un secolo per quat-
tro bandiere. Straniero in patria, una ferita comune a migliaia di altri istriani e dalma-
t1 che non hanno mai accettato Tito.

Per Straulino puo valere quello che Deborah Compagnoni, campionessa delle
nevi, disse di sé: "Visto il mio talento sci ai piedi, sono fortunata d'essere nata in mon-
tagna. Forse 1l mio stesso giorno € nata una ancora piu dotata di me, ma a Sanremo, e
gl1 sc1 chissa quando gli avra messi per la prima volta". Ecco anche Tino ¢ nato nel
posto giusto. Echi di cronache olimpiche: "Non ho mai voluto mitizzare Straulino.
Tutti m1 chiedono quali fossero 1 miei segreti, ma non credo ve ne fossero. E' tutto
molto semplice: sono nato su un'isola e ho imparato presto ad andare in barca perché
nella baia di Lussinpiccolo era il mezzo piu veloce per andare da casa a scuola. Una
piccola barca tutta mia con un paio di remi, un albero ¢ la sua vela, le reti per la
pesca. Avevo modo di stare fuori giornate intere e pian piano affinavo i sensi a cattu-
rare gli umori del mare. Nel golfo del Quarnaro era fondamentale sentire in anticipo
arrivare la bora e rientrare alla svelta, altrimenti ti ritrovavi lontano. Un po' alla volta
capil questo e pure altre cose importanti come il navigare di notte e come vedere il
vento'.

Gia, 1l vento, decisivo nella sua vita: "o sono sempre stato convinto di una cosa:
che 1n mare ce n'e sempre almeno un refolo, anche quando dicono che € bonaccia
completa. S1 tratta di vederlo e di agguantarlo. Una vittoria dipende da queste piccole
cose". Ma nonostante questo, si ritrovo al timone per caso: "Ero all'Accademia di
Livorno, c'erano delle regate fra cadetti, uno si offri come timoniere e io venni imbar-
cato come prodiere". Successe che la barca ebbe una collisione e nel liberare i due
scafi s1 feri a una mano. Il suo compagno decise di ritirarsi perché gli prestassero soc-
corso. "'Lo termai e gli dissi di invertirci 1 ruoli ". Va da sé che da penultimi che erano
s1 ritrovarono primi. Era nata una stella, in tutti 1 sensi perché avrebbe legato il suo
nome alla Star, la classe regina della vela olimpica. "Fui fortunato anche in un'altra
occasione. C'era mare brutto ma uscii lo stesso. Quando rientrai mi chiamarono a rap-
porto. Mentre andavo dal comandante pensavo alla strigliata che avrei subito, invece
s1 complimento: “Bravo Straulino le1 ha fatto mostra di vera abilita di marinaio — mi
disse -—. Da questo momento puo prendere il largo quando vuole". Fini che fui sele-
zionato per le Olimpiadi di Berlino del '36. L'lItalia fu oro nella classe 8 metri ma io
ero la riserva e non feci nemmeno una regata. Le mie vittorie sarebbero arrivate dopo

la seconda guerra mondiale™.
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Ne usci vivo dopo aver salutato la morte in almeno due occasioni. “Ero nel Nel dopoguerra ha
gruppo Gamma, quello dei siluri a lenta corsa, 1 maiali per intendersi. Dovevamo  partecipato a cinque
piazzare cariche esplosive sotto unita nemiche. La nostra era una guerra pulita perché  olimpiadi: quinto a
cercavamo di affondare navi che, trovandosi in porto, non avevano marinai a bordo, Londra nel '48, fu oro
anzi eravamo noi quelli che rischiavano di rimetterci le penne. Quasi mi successe a  quattro anni dopo a
Gibilterra. Avevo appena finito di piazzare le mie cariche che mi accorsi che l'autore-  Helsinki su Merope,
spiratore stava per esaurirsi. Mi arrampicai sulla catena dell'ancora e mi chiesi se era  prodiere Nico Rode,
meglio saltare in aria o morire affogato. Sono ancora qui. Poi ci fu la volta che un quindi argento nel '56
barchino inglese mi prese di striscio una gamba con l'elica, ma non al punto da impe- a Melbourne, quarto a
dirmi di nuotare fino a mettermi in salvo’. Roma e ancora quarto

Della vela moderna non capira mai due cose: 1 solitari e gli sponsor. Sferzante: a Tokio nel '64, sem-
“] prim1 sono matti: devono spiegarmi che gusto provano a restare da soli per mesi ¢  pre nelle star eccetto
mes1 1n mezzo all'oceano. Non avessi avuto un equipaggio cui impartire ordini, sarei  in Giappone quando
impazzito. Quanto ai secondi con tutta la loro invadenza rovinano l'essenza dello regato nei 5,50.

sport”. Straulino, un puro e ormai pure un alieno. Quattro i titoli
mondiali: tre nelle star

(nel '52 a Cascais,
quindi a Napoli nel
'53 e nel '56) e uno

nel '65 nei 5,50
ancora a Napoli. Dieci

ﬁ volte campione euro-
g peo, tra il '38 e il '59,
s Stella, ha vinto anche
e la barca azzurra 12 titoli assoluti nelle
@ | diStraulino e Rode stelle, '38, '46, dal '48
| oroa Helsinki al '56 e nel '59. Nel
.~ nell952 '73, a 59 anni
2 gli ultimi grandi
A et acuti: primo alla
i S T e primo alla Giraglia.
aglio Agostinio Straulino [N aeis 15> S5
W8 Oroglaupico nella vela . S _‘:f“
® @ ® ) ® ® d i Dor etta
Tempra di lussignana: 1 100 anni di Berta Cosulich  Marsinoii

Sette settembre 1904-sette settembre 2004, un secolo! Cento
anni ha raggiunto la Signora Mina Berta Stuparich, un com-
pleanno eccezionale! I suoi due figli sono venuti a Trieste per
festeggiarla: Sergio Cosulich con la moglie Giuliana da San
Paolo del Brasile e Renzo Cosulich con la figlia Sabrina da
Parig1 dove vivono.

Berta era raggiante, bellissima e arzilla, indossava un bel vestito
azzurro. La sua casa era un giardino tutto fiorito. Tanti amici
hanno voluto starle vicino in questo giorno di festa e 1’hanno
ricoperta di bellissimi fior1 e di regali.

Le1, lucidissima, ricordava 1 beil tempi passati a Lussino, nella
lontana infanzia, intercalando con la parlata di * allora ““. Era un
grande piacere ascoltarla! Ha spiegato a1 presenti il perché della
scelta della fotografia apparsa su “ Il Piccolo™: aveva 6 anni e
non riusciva a remare assieme al suo papa con 1 remi normali e
cio 1’avviliva molto. Cosi al ritorno da uno dei suoi viaggi, il
papa le porto dall’America due remi cortissimi, adatti a una
bambina, e da allora questi vennero chiamati “ 1 remetti america-
ni .

Berta dimostra ancora un’energia straordinaria € un notevole
“morbin”...Non sara perché la xe nata e cressuda a Lussin?
Tanti, tant1 augur1 € grazie per essere un esempio cosi positivo

per tutti noi!!!
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Aquileia,
30 maggio 2004

All"Assemblea

la nostra Comunita era
rappresentata dal
Segretario

Tesi contrapposte sul
concetto di Patria

Probabile destino di
Trieste

Durata del Direttivo
e attribuzioni del
Presidente e del
Segretario

Elezioni
per corrispondenza

Monfalcone,
6 giugno 2004

[.ussino

Raduno annuale 2004 dei Chersini

Era assente per la prima volta I'Arcivescovo Antonio Vitale Bommarco, fondatore
e per tanti anni Presidente della Comunita Chersina nella diaspora, a causa di una grave
malattia che l'avrebbe portato un mese dopo alla morte. La Santa Messa nell'antica
Basilica di Aquileia ¢ stata celebrata da Mons. Mario Cosulich, componente del
Direttivo della Comunita di Lussinpiccolo. Ha suonato il duo Debianchi - Bojkow (oboe
- organo), figlia e nipote dell'attuale Presidente della Comunita di Cherso.

All'Assemblea, che precedette la Messa, sono riemerse le due tesi sul concetto di
Patria dibattute negli ultimi numeri dei Fogli “Lussino” (13 e 14) e “dei Chersini” (70 e
71): la tesi della Presidente chersina, Signora Carmen Palazzolo, che la Patria oggi pud
considerarsi una scelta culturale in contrapposizione alla tesi del Segretario lussignano
Giuseppe Favrini che 11 concetto di Patria non possa venir disgiunto dal Territorio. Fra
I'altro Favrini s1 e soffermato sul destino di Trieste, ritornata all'Italia grazie al sacrificio
dell'Istria, di Fiume e di Zara, Trieste eletta a propria citta da gran parte degli Esuli che
ogg1 costituiscono 1 due terzi dei suoi abitanti, Trieste che, con la prossima eliminazione
del confine con la Slovenia, € avviata a una quasi sicura maggioranza slovena o slove-
no-croata. Questa probabilita sembra non preoccupare alcuno. Forse perché in una citta
sia pure formalmente italiana ma a maggioranza slovena sara gratificante sentirsi cultu-
ralmente 1talian1? E I'i'mmane sacrificio dell'Esodo e i tanti Caduti? Non riteniamo sia il
caso di ripetere qui 1n dettaglio tutti gli argomenti a favore dell'una e dell'altra tesi perché
amplamente gia esposti ne1 Fogli delle due Comunita. Grosso modo forse si potrebbe
dire che a favore della tesi Palazzolo possano considerarsi alcuni Italiani residenti all'e-
stero mentre a favore della test Favrini la maggioranza di quelli residenti in Italia.
Interessa comunque rilevare il rispetto per la tesi avversa col quale il dibattito si € svolto,
rispetto fatto rilevare all'Assemblea dalla Presidente Palazzolo.

Il1 Prof. Luigi Tomaz ha manifestato disaccordo con questo dibattito, esortando 1
Chersini a occuparsi de1 Loro problemi e 1 Lussignani dei Loro. Favrini ha replicato
auspicando 1nvece un'unione sempre piu stretta perché oggi, nella diaspora, 1 problemi
de1 Chersini sono anche de1 Lussignani e viceversa.

Calorosamente invitato dall'Assemblea, 11 Prof. Tomaz ha poi presentato e breve-
mente illustrato il Suo ultimo libro “In Adriatico nell' Antichita e nell'Alto Medioevo:
660 pagine ricche di notizie e commenti 1nediti accompagnati da 133 illustrazioni dello
stesso autore. Ne diciamo alle pagine 15, 16 ¢ 17 di questo Foglio.

In merito alle modifiche dello statuto della Comunita Chersina, ch'erano all'ordine
del giorno dell'Assemblea, 1l Presidente dell'Associazione delle Comunita Istriane,
Signor Lorenzo Rovis, presente al Raduno, ha raccomandato di uniformare lo statuto
chersino a quello delle altre Comunita Istriane. Le principali differenze riguardano la
durata del Direttivo in carica e le attribuzioni del Presidente e del Segretario. Nelle altre
Comunita Istriane 1l Segretario ¢ 1l responsabile della Comunita, una sorta di “Segretario
politico”, mentre nella Comunita Chersina il responsabile € il Presidente. L'Assemblea
ha preferito non modificare su questo punto lo statuto chersino. Ha invece modificato la
durata in carica del Direttivo riducendola da cinque a quattro anni, uniformandosi su
questo punto agh statuti delle altre Comunita Istriane. Ha anche approvato l'elezione del
Direttivo per corrispondenza come avviene nella Comunita di Lussinpiccolo.

Raduno annuale 2004 degli Osserini

[La Santa Messa ¢ stata celebrata da Mons. Giuseppe Stagni, esule di Ustrine,
frazione di Ossero e anticamente sua necropoli. Ha concelebrato Don Mario

German, esule di Neresine.

Gli Osserini fanno parte di diritto della Comunita di Lussinpiccolo. Per venti
secoli I'intera 1sola di Lussino apparteneva a Ossero, era chiamata 1sola di Ossero ¢ la
sua storia € stata la storia di1 Ossero. Il raduno 2004, 56° nella diaspora, € stato con
grande cura organizzato, come avviene ormail da molti anni, dagli osserini Signora
Marina Mauri, Signori Gaudenzio ¢ Giovanni Ottoli. Erano presenti, in rappresen-
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tanza del Direttivo della Comunita di Lussinpiccolo, il Segretario Giuseppe Favrini ¢ in rappresentanza della
Comunita di Cherso la Presidente Signora Carmen Palazzolo.

In un suo breve intervento Favrini ha notato 1I’importanza per la Comunita di Lussinpiccolo di cogliere
ogni occasione per ricordare la Storia di Ossero. Scopo della Comunita ¢ di divulgare questa Storia e di difen-
derla con tutti 1 mezzi possibili dalle falsificazioni in atto sia a Ossero sia nei mezzi d’informazione italiani che
riportano acriticamente la versione della Storia oggi divulgata a Ossero e a Lussino. Purtroppo anche noi Esuli
conosciamo poco la Storia delle nostre terre. L'ultimo esempio: una settimana fa 1’ Associazione delle Comunita
Istriane (nella diaspora) scriveva alla RAI una giustissima lettera di protesta per avere un cronista RAI, all’arri-
vo a Parenzo del Giro d’Italia 2004, affermato che Parenzo, dopo la guerra 1940-45, era ritornata alla Madre
Patria Croata, mentre sarebbe stato sufficiente un piccolo ma attento giro della cittadina per accorgersi delle
testimonianze romane nell’urbanistica: cardo ¢ decumano sono ancora oggi le principali vie di Parenzo, raven-
nate nella Basilica Eufrasiana. Nella lettera di protesta si scriveva anche che Parenzo appartenne alla
Repubblica di Venezia dalla meta del 1200 mentre 1l Doge Pietro Orseolo II vi approdo con la sua flotta nell’an-
no 1000, prima di avviarsi a Ossero ove arrivo nella Pentecoste di quell’anno. Si tratta di ben 250 anni di diffe-
renza.

Ogni anno gli organizzatori del Raduno osserino distribuiscono un dono ai partecipanti. Quest’anno € stata
la volta di un’elegante cartella con una poesia di Anita Tamaro e due bellissime foto, una del frammento di plu-
teo con ornamento intrecciato del secolo VIII-IX trovato di recente nell’ex Cattedrale di Santa Maria al

Cimitero e 1’altra che qui riportiamo.

Ossero, a destra “La Cavanella”, a sinistra “Caldonta’~
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d1 Diana De Rosa

Il Cap. Gio. Batt. Zotti di Lussinpiccolo caduto in mare,
riconosce la sua liberazione dalla Vergine del Rosario invocata.

Giovanni Battista Zotti, Capitano mercantile di Lussinpiccolo, era in eta d'anni 53, padre di 10 figli tutti vivi,
viaggiava come II capitano a bordo della nave A.U nominata "Imperatrice Elisabetta" dell'armatore Giov. Ant.
Tarabocchia da Lussino, varata allo squero Martinolic sull'occasione della venuta di S.M. I'Imperatore d'Austria
Francesco Giuseppe I a Lussino nel 1865, e commandata dal Sign. Onorato Costante Hreljic pur da Lussino, quale 1
capitano, avente a bordo 25 persone di equipaggio. Circa la meta del marzo del 1879 partirono da Singapore
dell'Indie Orientali con carico generale, con la destinazione per Londra, accompagnato sempre da tempi propizi. Era
gia 1l 10 Maggio e veleggiavano con vento favorevole, colla velocita di 4 miglia all'ora e si trovavano nell'Oceano
Atlantico nel Sud, circa 600 miglia in Scillocco dell'isola di S. Elena, nella latitudine 26.30 Ostro e longitudine 1.30
Ponente (Greenwich). Verso sera si vedeva in Ponente l'approssimarsi di un temporale minacciante con tuoni e
lampi, e dalle 8 alla 1/2 notte era di guardia 1l Capitano Zotti, il quale giusta il suo pio costume aveva durante le ore
d1 guardia recitato 1l suo Rosario. Nei lunghi viaggi sogliono 1 marittimi tener sempre in mare una lenza pella pesca
de1 calamari che sta legata a poppa, 'aveano anche loro della grossezza di 4 fili di spago sottile da vela e della lun-
ghezza di circa 40 braccia. Erano le 10 ore di notte all'incirca che 1l Cap. Zotti s'accorge che lo stecco a cui era rac-
comandata la lenza s1 spezzo, segno che 1l pesce s'era allacciato, € s1 mise tosto a tirarla a bordo, e1 stava in pied:
sulla cosi detta copertella colla vita esposta fuor di banda, tuttun tratto perdette 1'equilibrio e cadde a testa in mare
profondendosi circa 3 braccia sott'acqua, uscitovi a gala s'accorge di tenere la lenza ancora 1n mano per sua fortuna.
Notarsi che la posizione era pericolosissima pella gran quantita di pesci-cani, che si vedevano del continuo in gran
frotte girare intorno al bastimento, ed € percio che lo Zotti si attendeva di tratto in tratto d'esser afferrato e mangiato.
Frattanto a bordo nessuno dell' equipaggio di guardia si era accorto della sua caduta, ed egli uscito a galla e trovatosi
in questo evidente pericolo di essere almeno la preda di qualche pesce cane, si diede gridare all'ajuto, lo intese 1l
timoniere certo Giov. Marinculic da Cunski, 1l quale tosto ne diede avviso agli altr1 di prora ed al Capitano che dor-
miva a bordo. Tutti confusi non facean che gridargli coraggio e senza far alcuna manovra onde arrestare la velocita
del bastimento, gli gittarono in acqua due salvauomini, un barile vuoto e qualche pezzo di tavola, ma tutto questo
passava da lui distante senza che ei possa nulla afferare, nel mentre egli si teneva sempre assicurato alla poco sicura
lenza, e ci0 a tutta lunghezza di 40 braccia addietro il bastimento ajutandosi ancora col nuoto, abbenche vestito
come era gli riuscisse troppo pesante e difficile. Vedendosi egli adunque in questo estremo ed evidente pericolo,
tutta sua fiducia pose nell'ajuto della Madonna, e sentendosi mancar le forze e con esse 1l coraggio, di tutto cuore
esclamo: Madonna del Rosario ajutami! e tosto sentissi come pit animato da un'interna fiducia di salvezza per la sua
prediletta Corona che teneva nella saccoccia del paletot e su cui avea poco prima recitato 1l suo Rosario. E come per
ispirazione si fece a gridare che gli filassero da bordo un scandaglio per la lenza mediante una gassa scorrente. A
bordo non lo compresero e si diedero invece a tirare la lenza, con evidente pericolo che si spezzi ed e1 s1 perda per
sempre, rinnovo ei le grida: lasciate la lenza, filate lo scandaglio a gassa scorrente, infine dopo 3/4 d'ora incirca ch'ei
si dibatteva coll'onde, lo compresero e gli filarono lo scandaglio ch'egli pote afferrare e se lo avvolse alla vita. S1 fu
cosi che lo poterono trarre a bordo dopo d'esser stato in acqua per 3/4 d'ora e dopo d'aver ingojato tanto di quel
mare. A bordo debole ed affranto gli si prodigarono le cure del momento, infine si ristabili, porgendo viva grazia alla
Vergine Santissima, dalla quale riconosce tuttora la grazia ricevuta, per averla di cuore invocata, e per esser stato
sempre devoto del suo caro Rosario. Circa 1/2 ora dopo il suo felice ricupero quel temporale che si vedeva minac-
ciare in Ponente scoppid furiosissimo, ed il bastimento comincio a filare circa IO miglia all'ora, che se tardava di
essere ricuperato solo 1/2 ora, la sua salvezza era impossibile. Era la Madonna che lo aveva salvato a tempo, ed egl
n'é grato e la ringrazia tutt'ora, tiene sempre ancora addosso quella stessa beata corona, sulla quale vi recita quotidia-
namente il suo caro Rosario. Questo fatto tale e quale io 1'ho qui descritto, me I'ha raccontato colle proprie sue lab-
bra lo stesso Sig. Cap. Zotti il giorno 20 maggio 1890, quando io predicava il Mese Mariano in Lussinpiccolo pella
seconda volta, mi mostrd quella sua corona ch' io baciai con venerazione, e mi diede anche per memoria un pezzetti-
no di quella fortunata lenza che fu la sua salvezza. A magior autenticita del fatto lo stesso Sig. Zotti di proprio pugno
vuol firmare la presente descrizione.

[o P. Angelo Maria Miskov Miss. Apostolico dei Predicatori, Oratore Mariano in Lussinpiccolo nel 1890

Questo ¢ il pezzettino di lenza su cui il Cap. Zotti stava attaccato, e che fu la sua salvezza, pella grazia della
Madonna del SS Rosario. Dichiaro d'aver io stesso raccontato al MRP Angelo Maria Miskov 1l suesposto fatto, e

che & pienamente conforme come da verita, per confermare la quale qui mi firmo di proprio pugno.
Lusinpiccolo 31 maggio 1890 Giovanni Batta Zotti del fu Antonio

[Lussino

I Lussignani nel Nord Americs

La storia dei Lussignani in America ¢ la storia del coraggio, della speranza, degli sforzi di
gente che con determinazione e serio impegno affronta o svolge ogni azione o professione intrapre-
sa. Questa nostra tradizione lussignana in America ¢ stata e rimane 'aspetto centrale della nostra
1dentita.

Dal 1880 al 1924 molti lasciarono a Lussino le loro case € 1 loro cari, si imbarcarono sulle
navi, attraversarono l'oceano per la prima volta alla ricerca di una vita migliore nel nuovo mondo.

I primi Lussignani arrivati in questo paese si sistemarono nelle citta come New York,
Hoboken, Philadelphia, San Francisco, Galveston ecc. Dopo la grande crisi economica del 1929
alcuni decisero di ritornare definitivamente in patria. La maggioranza dei nostrl primi emigranti in
America erano uomini che arrivavano da soli, mentre le rispettive famiglie rimanevano a Lussino.

[ Lussignani sono sempre stati uniti e si sono sempre aiutati vicendevolmente. Per questa
ragione nel 1922, a Hoboken, nel New Jersey, hanno fondato una societa di mutuo soccorso deno-
minata "Lussignana Benevolent Society". I soci erano solo uomini e lo scopo principale era di ope-
rare per il benessere di tutti gli associati aiutandoli anche finanzariamente in caso di malattia o
decesso. La Societa aveva anche provveduto all'acquisto di diverse tombe nel cimitero di North
Arlington, New Jersey; qualsiasi socio, senza famiglia in questo paese, poteva venir sepolto con
dignita. In mezzo a queste tombe ¢ stato eretto un grande angelo "con le braccia aperte” che sembra
pronto ad accogliere 1 nostri defunti. In questo cimitero c¢i sono inoltre moltissime altre tombe di
famiglie lussignane.

La Society organizzava sovente bellissime feste, alle quali tutte le famiglie potevano parteci-
pare: era una grande gioia potersi incontrare e "fare quattro ciaccole". Questa societa € stata attiva
per oltre cinquant'anni.

Dopo il nostro esodo, dal 1945 al 1960, moltissimi Lussignani si sono trasferiti in questo
paese, molti per raggiungere 1 propri familiari gia qui residenti, sperando tutti in un domani diverso
e migliore. Nonostante le tipiche avversita che si riscontrano in un nuovo paese, 1 Lussignani si sono
adattati ben presto alla nuova vita, grazie alla genialita e all'impegno che Ii caratterizzano. Spesso
hanno iniziato con umili lavori, ma ben presto si sono resi indipendenti attivandosi in proprio o in
societa con altri.

Gia nel 1924 1 fratelli Mirto e Federico Scopinich avevano aperto, con successo, a Freeport,
Long Island, N.Y., dei cantieri navali denominati "Freeport Point Shipyard™. I loro figli Federico e
Mario hanno continuato questa attivita.

Tanti, che all'inizio lavoravano come operai presso imprese di costruzioni, sono diventati
costruttori edil1. Altr, arrivati dopo I'esodo, hanno trovato ottimi impieghi presso grandi societa ita-
liane, come Fiat, Montecatini, Snia Viscosa, Marzotto ecc., giacche, nell'immediato dopoguerra,
centinaia di ditte e banche 1taliane avevano aperto negli Stati Uniti 1 loro uffici di rappresentanza.
Molte donne, che a Lussino avevano, come tutte, una macchina da cucire "Singer", hanno trovato
lavoro nel campo della moda. Neppure l'esodo riusci a piegare 1l forte carattere della nostra gente
che ha dimostrato ogni volta di saper rinascere sulle proprie rovine. Ai Lussignani 1l mondo non fa
paura, anche oggi lo si affronta in una metropoli n stato d'allarme color "arancione".

[l lavoro non ¢ mai mancato in questo paese € 1 Lussignani, da bravi "sparagnini”, s1 sono tutti
sistemati decorosamente, acquistando le proprie case; hanno msegnato a1 loro figh il valore e 'uti-
lita d'avere una buona istruzione e, infatti, quasi tutti 1 figli hanno frequentato le migliori universita
americane. Oggl abbiamo in questo paese diversi atfermatissimi medici, avvocati, ingegneri, dottori
commercialisti € anche un presentatore alla televisione.

Un Lussignano, in particolare, arrivato a New York nel 1956, ha acquisito fama mondiale per
il suo grande ingegno e bravura. Si tratta di Mario Tarabocchia, figlio di Pietro Tarabocchia (primo
squero). Mario era un uomo straordinario, un genio sul lavoro e alla fine degli anni sessanta era gia
riconosciuto, anche dalla stampa internazionale, fra 1 piu grandi progettisti di yachts al mondo. Tutte
le barche che, dal 1964 al 1980, hanno difeso vittoriosamente per gli Stati1 Uniti la prestigiosa Coppa
America sono state da lui progettate, ne1 suoi uffici della Madison Avenue di New York. Nonostante
1 tanti successi ottenuti, Mario Tarabocchia ¢ rimasto sempre un uomo di un'eccessiva modestia; era
felicissimo quando poteva incontrare 1 Lussignani a1 vari raduni.

Negli ultimi cinquant'anni di lontananza dalla nostra Lussino, di grande amuto morale c1 € stato
il bravo Don Nevio Martinoli che con le sue varie visite negli Stati Uniti ¢1 ha fatto sentire tutti, e
particolarmente 1 pit anziani, meno lontani dalla nostra patria. Tre generazioni di Lussignani 1n
America gli sono riconoscenti per il suo costante ricordo di no1. Desidero anche, a nome di tutti 1
Lusignani in America, ringraziare 1 compaesant arrivati dall'ltalia per partecipare a1 nostri raduni,
portandoci allegria e nello stesso tempo commozione per esserct ritrovati dopo tanti anni.

i Giannina Lechich Galeazzi
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Naples (Florida),
14 febbraio 2004.

Carissimo

Don Nevio,

purtroppo non sono
una scrittrice

di professione.

Ho comunque cercato
di fare del mio meglio
per scrivere

per il nostro

bel giornale.

La vita dei Lussignani
in America

non é stata affrontata
da tutti

allo stesso modo,

ma la maggioranza,
con sacrifici e volonta,
si € bene sistemata...

Grazie, carissima
Signora Giannina,
per questo Suo
sentitissino scritto,
pervenutoci

dopo 1'uscita

del nostro Foglio n. 15
del giugno 2004.

G. Favrini

































